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EIROPAS SAVIENIBAS Brisele, 2010. gada 3. junija (7.06)
PADOME (OR. en)
10636/10
PUBLIC 25
PIEZIME
Temats: PADOMES IKMENESA TIESIBU AKTU SARAKSTS - 2010. GADA APRILIS

Saja dokumenta ieklauts:

I PIELIKUMS — saraksts ar tiesibu aktiem, kurus Padome pienéma 2010. gada aprili ' 2.

IT PIELIKUMS, kura ieklauta stkaka informacija par min&to tiesibu aktu pienemsanu.

I DALA sniegta informacija par tiesibu akta pienem3anu, pieméram, pienemsanas datums,
attieciga Padomes sanaksme, pienemta dokumenta numurs un — attieciga gadijuma —
piem&rojamie balsoSanas noteikumi, baloSanas rezultati, balsojuma skaidrojumi un Padomes
sanaksmes protokola publicétas deklaracijas. Il DALA sniegta informacija, kuru Padome bija

nolémusi publiskot attieciba uz citu tiesibu aktu piepemsanu.

Minétie dokumenti ir pieejami arT interneta (http://consilium.europa.eu/), sadala "Dokumenti",

"LikumdoSanas procesa parskatamiba" un "Padomes aktu apkopojums". Saraksta mingtos

dokumentus var sanemt no Padomes dokumentu publiska registra (Piekluve Padomes

dokumentiem: Publiskais registrs).

Iznemot dazus tiesibu aktus ar ierobezotu ietekmi ka, piem&ram, procesualus Iémumus,
nominacijas, tadu iestazu 1@mumus, kas izveidotas ar starptautiskiem noligumiem, budzeta
lémumus par konkrétiem jautajumiem u.c.

Tajos gadijumos, kad legislativi akti pienemti, izmantojot parasto likumdoSanas procediiru,
Padomes sanaksmes datums, kad tiesibu akts pienemts, var nesakrist ar faktisko akta datumu,
jo parasta likumdosanas procediira pienemtus legislativus aktus uzskata par pienemtiem tikai
tad, kad tos parakstijis gan Padomes priekSseédétajs, gan Eiropas Parlamenta priek§sedétajs un
abu iestazu generalsekretari.
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Janorada, ka autentiski ir tikai un vienigi tie protokoli, kas attiecas uz tiesibu aktu pienemsanu

galiga redakcija (pieejami interneta: http://consilium.europa.eu, skatit sadala "Dokumenti",

"Likumdos$anas procesa parskatamiba", "Padomes sanaksmju protokoli").
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I PIELIKUMS
TADU TIESIBU AKTU SARAKSTS, KO PADOME PIENEMUSI
2010. GADA APRILI

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2010. gada 14. aprili

Padomes Nostaja (ES) Nr. 9/2010 pirmaja lasijuma, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu par energijas un citu resursu patérina noradisanu razojumiem, kas saistiti ar
energopatérinu, izmantojot etiketes un standarta informaciju par precém. Pienemta Padome

2010. gada 14. aprili (dokuments attiecas uz EEZ)

OV C 123E, 12.5.2010., 17.-31. Ipp.

Padomes Nostaja (ES) Nr. 10/2010 pirmaja lasijuma, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu par eéku energoefektivitati. Pienemta Padomé 2010. gada 14. aprilt
OV C 123E, 12.5.2008., 32.-58. Ipp.

Eiropas Savienibas Padomes (ARLIETAS) 3009. sanaksme, kas notika Luksemburga
2010. gada 26. aprili

2010/232/KADP: Padomes Lemums 2010/232/KADP (2010. gada 26. aprilis), ar ko atjauno
ierobezojosus pasakumus pret Birmu/Mjanmu
OV L 105, 27.4.2010., 22.-108. Ipp.

2010/231/KADP: Padomes Lemums 2010/231/KADP (2010. gada 26. aprilis), par ierobezojoSiem
pasakumiem pret Somaliju, un ar ko atce] Kopéjo nostaju 2009/138/KADP
OV L 105, 27.4.2010., 17.-21. lpp.

Padomes Regula (ES) Nr. 356/2010 (2010. gada 26. aprilis), ar kuru nosaka ipasus ierobezojosus
pasakumus pret noteiktam fiziskajam vai juridiskajam personam, vienibam vai struktiiram saistiba
ar situaciju Somalija

OV L 105, 27.4.2010., 1.-9. lpp.

Padomes Lemums par Padomes izveidotu ES misiju vajadzibam izstradatas klasificetas ES

informacijas un dokumentu nodosanu starptautiskam organizacijam un citam tresam pusém
8463/10

Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 400/2010 (2010. gada 26. aprilis), ar ko paplasina galigo
antidempinga maksajumu, kurs ar Regulu (EK) Nr. 1858/2005 noteikts par cita starpa Kinas Tautas
Republikas izcelsmes térauda trosu un tauvu importu, attiecinot to uz térauda trosu un tauvu
importu, kas nosiitits no Korejas Republikas, neatkarigi no ta, vai tas ir deklarétas ar izcelsmi
Korejas Republika, un ar ko izbeidz izmekléSanu attieciba uz importu, kas nosiitits no Malaizijas
OVL117,11.5.2010., 1.-12. Ipp.
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Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 363/2010 (2010. gada 26. aprilis), ar kuru groza Regulu
(EK) Nr. 1001/2008, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu dazu Malaizijas izcelsmes

dzelzs un térauda caurulu veidgabalu importam
OV L 107, 29.4.2010., 1.-5. lpp.

Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 364/2010 (2010. gada 26. aprilis), ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 1487/2005, ar kuru pieméro galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu
maksajumu, ko pieméro dazu apstradatu Kinas Tautas Republikas izcelsmes poliestera pavedienu

audumu veidu importam
OV L 107, 29.4.2010., 6.-8. lpp.

Padomes Lémums par nostdju, kas Eiropas Savienibai japienem AKK un ES Ministru padomé
saistiba ar Dienvidafiikas Republikas pievienoSanos parskatitajam AKK un ES partnerattiecibu
noligumam

7932/10

Eiropas Savienibas nostdja Asociacijas padomes sestaja sanaksmé (Luksemburga 2010. gada
27. aprili)
8629/2/10 REV 2

Padomes secindjumi par Sudanu
9077/10

Padomes secinajumi par Kirgizstanu
8808/10

Padomes secinajumi par Birmu/Mjanmu
8790/1/10 REV 1

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS) 3010. sanaksme, kas notika
Luksemburga 2010. gada 26. aprili

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 437/2010 (2010. gada 19. maijs), ar ko Regulu
(EK) Nr. 1080/2006 par Eiropas Regionalas attistibas fondu groza attieciba uz nelabvéligos

apstaklos esosSu kopienu atbalstam paredzétas mdajoklu intervences atbilstibu
OV L 132,29.5.2010., 1.-2. lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 438/2010 (2010. gada 19. maijs), ar kuru groza
Regulu (EK) Nr. 998/2003 par dzivnieku veselibas prasibam, kas piemérojamas lolojumdzivnieku

nekomercialai parvietosanai
OV L 132, 29.5.2010., 3.-10. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lemums Nr. 477/2010/ES (2010. gada 19. maijs ), ar ko atce]
Padomes Lemumu 79/542/EEK, ar kuru izveido treso valstu vai treso valstu dalu sarakstu un
nosaka dzivnieku veselibas, veselibas aizsardzibas un veterinaras sertifikacijas nosacijumus

noteiktu dzivu dzivnieku un to svaigas galas ieveSanai Kopiend
OV L 135, 2.6.2010., 1.-2. Ipp.
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Padomes secindjumi saistiba ar Revizijas palatas Ipaso zinojumu Nr. 16/2009 par Eiropas
Komisijas parvaldito pirmspievienoSanas palidzibu Turcijai
7928/10

Padomes Lemums par Savienibas nostdju, kas japienem Apvienotaja muitas sadarbibas komiteja,
kura izveidota ar Eiropas Kopienas un Japanas valdibas Noligumu par muitas sadarbibu un
savstarpéju administrativo palidzibu muitas lietas, attieciba uz atzito uznémeéju programmu

savstarpéju atziSanu Savienibd un Japana
7944/10

Padomes Lemums, ar kuru Komisiju pilnvaro Eiropas Savienibas varda sakt sarunas, lai
atjaunindtu protokolu, kas pievienots zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumam ar Mikronézijas
Federativajam Valstim

8625/10

Padomes secinajumi par Erasmus programmai lidzigu apmainas programmu policijas darbiniekiem
8309/1/10 REV 1

Padomes Rezoliicija par paraugnoligumu kopéju sadarbibas vienibu izveidoSanai atbilstigi
Lemuma 2008/615/TI 5. nodalai
7991/10

Padomes un dalibvalstu valdibu parstavju secinajumi par to, ka ar darbibam tiesibaizsardzibas
joma labak noverst vardarbibu pret sievietém un uzlabot palidzibu Sada vardarbiba cietusam
personam

8310/10

Padomes secinajumi par to, ka uzlabot noteikumus, ar ko regulé noziedzigu darbibu administrativo
kontroli un identificesanu, ka art informacijas un izliikdatu apmainu par tam attieciba uz atrajam
motorlaivam, atpiitas kugiem un to motoriem

8308/10

Padomes secinajumi par sistéemam un mehanismiem spragstvielu drosibas uzlaboSanai
7980/10

Padomes secinajumi par standartizéta, daudzdimensiju, daléji strukturéta instrumenta izmantojumu
datu un informacijas vaksanai par radikalizacijas procesiem ES
8570/10

Padomes secinajumi par sadarbibas stiprindsanu starp valstu iestadém vai struktiram, kuras ir
atbildigas par terorisma draudu analizi
8571/10

10636/10 il/IL/iak 5
I PIELIKUMS DG F 2B LYV



2010/252/ES: Padomes Lémums (2010. gada 26. aprilis), ar ko papildina Sengenas Robezu kodeksu
attiecibd uz jiiras aréjo robezu uzraudzibu saistiba ar operativo sadarbibu, kuru koordiné Eiropas
Agentiira operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalitbvalstu aréjam robezam

OV L 111, 4.5.2010., 20.-26. Ipp.

Padomes secinajumi par meza ugunsgréku novérsanu Eiropas Savienibda
7788/10

Sengenas izvertejums attieciba uz Bulgariju un Rumaniju Padomes secinajumi par gengenas acquis
istenoSanu attieciba uz datu aizsardzibu
6713/10

Sengenas izvertejums attieciba uz Vaciju Padomes secinajumi
7369/1/10 REV 1

Padomes secinajumi par ricibas planu, ka istenot saskanotu datornoziedzibas apkarosanas
strategiju
5957/2/10 REV 2

Padomes atzinums par atjauninato Belgijas stabilitates programmu 2009.-2012. gadam
OV C 143, 2.6.2010., 1.-5. Ipp.

Padomes atzinums par atjauninato Vacijas stabilitates programmu 2009.-2013. gadam
OV C 140, 29.5.2010., 12.-17. 1pp.

Padomes atzinums par atjaunindto Irijas stabilitates programmu 2009.-2014. gadam
OV C 142, 1.6.2010., 7.-12. 1pp.

Padomes atzinums par atjauninato Spanijas stabilitates programmu 2009.-2013. gadam
8545/10

Padomes atzinums par atjauninato Francijas stabilitates programmu 2009.-2013. gadam
OV C 140, 29.5.2010., 6.-11. Ipp.

Padomes atzinums par atjauninato Italijas stabilitates programmu 2009.-2012. gadam
OV C 142, 1.6.2010., 13.-18. Ipp.

Padomes atzinums par atjauninato Luksemburgas stabilitates programmu 2009.-2014. gadam
OV C 143, 2.6.2010., 12.-16. Ipp.

Padomes atzinums par atjauninato Maltas stabilitates programmu 2009.-2012. gadam
8549/10

Padomes atzinums par atjauninato Niderlandes stabilitates programmu 2009.-2012. gadam
8550/10
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Padomes atzinums par Austrijas atjaunindto stabilitates programmu 2009.-2013. gadam
OV C 137, 27.5.2010., 7.-11. Ipp.

Padomes atzinums par atjauninato Portugales stabilitates programmu 2009.—2013. gadam
8552/10

Padomes atzinums par atjauninato Slovenijas stabilitates programmu 2009.—2013. gadam
8553/10

Padomes atzinums par atjauninato Slovakijas stabilitates programmu 2009.-2012. gadam
8554/10

Padomes atzinums par atjauninato Somijas stabilitates programmu 2009.-2013. gadam
OV C 138, 28.5.2010., 11.-14. 1pp.

Padomes atzinums par atjauninato Bulgarijas konvergences programmu 2009.—2012. gadam
OV C 137, 27.5.2010., 12.-16. Ipp.

Padomes atzinums par atjauninato Cehijas Republikas konvergences programmu 2009.—
2012. gadam
OV C 138, 28.5.2010., 1.-5. 1pp.

Padomes atzinums par Danijas atjauninato konvergences programmu 2009.—2015. gadam
OV C 138, 28.5.2010., 6.-10. Ipp.

Padomes atzinums par atjauninato Igaunijas konvergences programmu 2009.—2013. gadam
OV C 140, 29.5.2010., 1.-5. 1pp.

Padomes atzinums par atjaunindato Latvijas konvergences programmu 2009.—2012. gadam
OV C 142, 1.6.2010., 19.-24. Ipp.

Padomes atzinums par atjauninato Lietuvas konvergences programmu 2009.—2012. gadam
OV C 143, 2.6.2010., 6.-11. 1pp.

Padomes atzinums par atjauninato Ungarijas konvergences programmu 2009.—2012. gadam
OV C 142, 1.6.2010., 1.-6. Ipp.

Padomes atzinums par atjauninato Polijas konvergences programmu 2009.—2012. gadam
OV C 143, 2.6.2010., 17.-21. Ipp.

Padomes atzinums par atjauninato Rumanijas konvergences programmu 2009.—2012. gadam
8564/10

Padomes atzinums par atjauninato Zviedrijas konvergences programmu 2009.—2012. gadam
8565/10
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Padomes atzinums par atjauninato Apvienotas Karalistes konvergences programmu 2009./2010.—
2014./2015. gadam
8566/10

2010/248/: Padomes Lémums (2010. gada 26. aprilis), ar ko korigé piemaksas, kuras paredzétas
Lémuma 2003/479/EK un Lemuma 2007/829/EK par noteikumiem, kas japieméro attiecibd uz
valstu ekspertiem un militaro personalu, kuri norikoti uz Padomes Generalsekretariatu

OV L 110, 1.5.2010., 31.-31. Ipp.

Padomes secindjumi par Eiropas Revizijas palatas Ipaso zinojumu Nr. 17/2009 "No Eiropas
Sociala fonda lidzfinansétas profesionalds macibas sievietem"
7838/10 + COR 1 (mt)

Eiropas Savienibas un Libanas Republikas kopiga deklaracija saistiba ar noliguma noslegsanu
protokola veida, ar kuru izveido stridu izSkirsanas mehanismu, kas ir japiemeéro stridiem atbilstigi
tirdzniecibas noteikumiem Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noliguma, ar ko izveido asociaciju
starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Libanas Republiku, no otras puses
7630/10 + REV 1 (fr)

Padomes Lemums par Eiropas Savienibas nostaju ES un Horvatijas Stabilizdacijas un asociacijas
padomé, kura risina Horvatijas novérotajas statusu Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiras
darba, un attiecigo kartibu

7645/10

Padomes secindjumi par Ipaso zinojumu Nr. 15/2009 ar Apvienoto Naciju Organizacijas struktiiru

starpniecibu sniegtais ES atbalsts — lemumu pienemSana un uzraudziba
9121/10

Eiropas Savienibas un Burundi Republikas, Kenijas Republikas, Ruandas Republikas, Tanzanijas
Savienotas Republikas un Ugandas Republikas kopiga deklardcija attieciba uz Noligumu, ar ko
izveido pamatu Ekonomisko partnerattiecibu noligumam starp Eiropas Kopienu un tas

dalibvalstim, no vienas puses, un Austrumafrikas Kopienas partnervalstim, no otras puses
7901/10 + COR 1+ COR 1 REV 1 (It)
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II PIELIKUMS (I DALA)

INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA APRILIS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTIE BALSQ_SANAS BALSOJUMI
DOKUMENTI REZIMS
Rakstiska procediira, kas pabeigta 2010. gada 14. aprili
Padomes Nostﬁja (ES) Nr. 9/2010 pjmajﬁ ]asijumg'l’ lai pienemtu Eiropas 5247/1/10 REV 1 kV?.lilf;lCétS balsu visas dalibvalstis atbalsta
vairakums

Parlamenta un Padomes Direktivu par energijas un citu resursu patérina
noradiSanu razojumiem, kas saistiti ar energopat€rinu, izmantojot etiketes un
standarta informaciju par preceém. Pienemta Padomé 2010. gada 14. aprili

(dokuments attiecas uz EEZ)

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas deklaracija par LESD 290. pantu

Eiropas Parlaments, Padome un Komisija pazino, ka §1s direktivas noteikumi neskar nekadas turpmakas iestazu nostajas attieciba uz LESD 290. panta

stenos$anu vai atseviskus legislativus aktus, kas ietver $adus noteikumus.

Apvienotas Karalistes un Irijas deklaracija

Apvienota Karaliste un Irija joprojam uzskata, ka labakais iznakums energoefektivu ieri¢u patérétajiem, mazumtirgotajiem un raZotajiem biitu
vienkarsa etikete, noradot tikai skalu no A Iidz G burtam, kuras klasifikacija tiktu regulari parskatita ieprieks norunatos terminos. M&s uzskatam, ka
pieejamie dati liecina par to, ka $ada vienkarsa etikete, kura noradita tikai skala no A Iidz G burtam, kopuma palielinatu energoefektivaku razojumu
tirgus dalu un ka jebkadas parejas posma problémas attiektos tikai uz loti ierobezotu dalu no etiketes kop&ja kalposanas laika. Tom@r noliika vienoties

par Energijas mark&uma direktivu, no kuras kopuma biitu daudz ieguvumu, més balsojam par $o parstradato redakciju.
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA APRILIS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMI
DOKUMENTI REZIMS

Komisijas deklaracija

Eiropas Komisija nem véra, ka, iznemot gadijumus, kad legislativs akts paredz arkartas procediiru, Eiropas Parlaments un Padome uzskata, ka
delegétu aktu pazinoSana notiek, ievérojot iestazu darba partraukumus (ziemas un vasaras brivdienas un Eiropas Parlamenta véléSanas), lai
nodros$inatu, ka Eiropas Parlaments un Padome var Tstenot savas prerogativas, ieveérojot attiecigajos legislativajos aktos noteiktos terminus, un ir
gatava atbilstigi rikoties.

Komisijas deklaracijas

1. panta 2. punkts

Kad veidos ar energiju saistitu razojumu prioritaro sarakstu, ka minéts 7. apsvéruma, Komisija pienacigu uzmanibu pieversis ari ar energopatérinu
saistitiem buvizstradajumiem, Ipasi nemot véra iesp&jamos energijas ictaupijumus, ko varétu panakt ar dazu minéto razojumu mark&Sanu, ievérojot to,
ka €kas patéré 40 % no kopgja energijas patérina ES.

10. panta 2. punkts

Ierosinot jaunus delegétos aktus atbilstigi parstradatajai direktivai, Komisija nodrosinas, ka nenotiek tiesibu aktu parklasanas un ka tiek saglabata
vispargja ES tiesibu aktu par razojumiem saskanotiba.

10. panta 4. punkta d) apakSpunkts

Iev@érojamai dalai razojumu noteiks etiketes klasifikacijas parskatisanu.

Komisija uzskata, ka razojumu dalu divas augstakajas energoefektivitates klas€s var uzskatit par ievérojamu, ja var aprékinat, ka

— ieksgja tirgli pieejamo razojumu, kas atbilst A+++ vai A++ energoefektivitates klasei, skaits ir apmeéram viena tresdala vai vairak no attiecigo
pieejamo razojumu kopskaita,

— vai arT to iek$€ja tirgl pieejamo razojumu, kas atbilst A+++ vai A++ energoefektivitates klasei, gada pardoSanas apjoms ir apméram viena treSdala
vai vairak,

— vai arf abi.
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA APRILIS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMI
DOKUMENTI REZIMS

Komisijas deklaracija par informaciju patérétajiem

Komisija atbalsta Kopienas instrumentu, piem&ram, programmas "Sapratiga energijai Eiropai" izmantos$anu, lai sekmétu

— ierosmes, ar ko veicinat tieSo lietotaju izpratni par ieguvumiem no energijas patérina noradiSanas,

— ierosmes, ar ko parraudzit tirgus procesus un tehnologisko attistibu, kas sekmé&tu energoefektivakus razojumus, ipasi — nosakot visefektivakos
modelus dazadas produktu grupas un darot So informaciju pieejamu visam ieinteresétajam personam, pieméram, pat€rétaju organizacijam, nozares
parstavjiem un vides nevalstiskajam organizacijam, noliika to plasi izplatit patérétaju vida.

Sadu parraudzibu varétu izmatot par raditaju, lai parskatitu Direktiva 1992/75/EEK un Direktiva 2009/125/EK noteiktos mark&juma un/vai ekodizaina
pasakumus.

Padomes Nostaja (ES) Nr. 10/2010 pirmaja lasTjuma, lai pienemtu Eiropas 5386/3/10 REV 3 kvgliﬁcéts balsu visas dalibvalstis atbalsta
Parlamenta un Padomes Direktivu par €ku energoefektivitati. Pienemta vairakums
Padome 2010. gada 14. aprilt

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas deklaracija par LESD 290. pantu
Eiropas Parlaments, Padome un Komisija pazino, ka §1s direktivas noteikumi neskar nekadas turpmakas iestazu nostajas attieciba uz LESD 290. panta
stenos$anu vai atseviskus legislativus aktus, kas ietver $adus noteikumus.

Niderlandes deklaracija

Niderlande atbalsta Direktivas par eku energoefektivitati parskatito redakciju. Niderlande vélas noradit, ka padomi vai ieteikumi, ko Komisija varétu
sniegt, lai sekmé&tu eku energoefektivitati, ka izklastits direktivas 10. panta, nav saistosi, un dalibvalstim ir ekskluziva kompetence izvéleties finansu
instrumentus, ko tas vélas izmantot. To ir apstiprinajusi Eiropas Komisija TTE padomes sanaksmé& 2009. gada 7. decembri.
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA APRILIS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMI
DOKUMENTI REZIMS

Apvienotas Karalistes deklaracija

UK nem véra deklaraciju, ko Eiropas Komisija sniedza Pastavigo parstavju komitejas 2009. gada 19. novembra sanaksmég, un tai sekojoso vestuli, kas
2010. gada 12. februart adreséta UK, saistiba ar €ku energoefektivitates direktivas redakcijas parstradasanu; tajas abas tika apstiprinats Komisijas
viedoklis, ka ar €ku energoefektivitates direktivas parstradatas versijas 2. panta 1.a punkta izmantoto véléjuma izteiksmes formul&jumu, lai defin€tu
"gandriz nulles energijas €kas", pauz vélamo situaciju, nevis pienakumu. Komisija noradija, ka vinasprat vélgjuma izteiksmes izmantosana $aja panta
ir bijusi ar noliku un ka pargjie likumdevgji tisam izvelgjusies neizmantot Tstenibas vai vajadzibas izteiksmi. Komisija noradija, ka tas pilniba atbilst
Kopienas likumdosanas praksei, ka ar v€lgjuma izteiksmi norada v€lamo situaciju, nevis uzliek pienakumu.

Komisija arT noradija, ka min€tais teikums jalasa, paturot prata direktivas galveno merki, kas ir €ku energoefektivitates uzlabojums, ka tas izklastits
direktivas 1. panta. Lai gan 2. panta 1.a punkta teikts, ka vajadzigas energijas daudzuma segSanas vélamie avoti biitu atjaunojamie energijas avoti,
tomér ar to netiek izsl€gti citi energijas avoti vai energijas piegades sistémas.

Komisija arT noradija, ka ar parstradato direktivu neierobezo dalibvalstu brivibu izvéléties pasam savu energijas avotu struktiiru, nemot véra, ka
dalibvalsts energijas avotu struktiira un tas, cik licla apméra tiek izmantoti citi avoti, lai sasniegtu divéjados klimata parmainu un energijas piegades
drosibas mérkus, bils vieni no svarigakajiem apsveérumiem, kurus dalibvalsts nem v&ra, nosakot vislabako veidu, ka sasniegt vélamo situaciju, par ko
panakta vienosanas. Visbeidzot, Komisija atgadinaja, ka §1s definicijas TstenoSana jaskata saistiba ar attiecigo operativo noteikumu, proti, 9. pantu,
tostarp ta 6. punktu.

UK arT nem veéra, ka Komisija apstiprinaja savu nostaju sazina ar juristiem lingvistiem un aizstavgja viedokli, ka galigaja 2. panta redakcija 2010. gada
marta jasaglaba vélgjuma izteiksme.
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA APRILIS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMI
DOKUMENTI REZIMS

Komisijas deklaracija par eéku energoefektivitates finanséSanu

Komisija uzsver to, cik biitiska nozime ir finansu instrumentiem, lai Eiropas celtniecibas nozari sekmigi parveidotu par energoefektivu nozari ar zemu
oglekla dioksida emisiju limeni. Komisija turpinas mudinat dalibvalstis plasi izmantot pieejamo finanséjumu no Eiropas Regionalas attistibas fonda
(patlaban 1idz 4 %, proti, kopa EUR 8 miljardus, no valstim pieejama kopapjoma, ko pieskir Eiropas Regionalas attistibas fonds, var izmantot
energoefektivitates uzlaboSanai un atjaunojamo energoresursu izmantosanai celtniecibas nozare papildus neierobezotam finansialam atbalstam, kas jau
ir pieejams attieciba uz ilgtsp&jigas energijas nodrosinasanu sabiedriskas un tirdzniecibas/razo$anas €kas), ka ar palidzes dalibvalstim labak izmantot
visus pieejamos Iidzeklus un finansgjumu, kas varetu kalpot par lidzekli, lai stimul€tu ieguldijumus energoefektivitate.

Turklat Komisija pétis iesp&jas, ka talak attistit visas pastavo§as ierosmes, pieméram, Gudru pilsétu iniciativu ' vai programmas "Sapratiga energija
Eiropai II" budZetu, piem&ram, noliika apmainities ar zinasanam un sniegt tehnisko palidzibu attieciba uz valstu apgrozibas fondu izveidi.

Turklat Komisija sagatavos parskatu un analizi par finanséSanas mehanismiem, kas paslaik ir speka dalibvalstis, un nems véra gitos rezultatus, lai
tiektos izplatit paraugpraksi visa ES.

Visbeidzot, Komisija p&c Direktivas [2010/XXX/EK] 10. panta 5. punkta mingtas analizes, apsvers finansu stimulu iesp&jamu turpmako izstradi
(tostarp attieciba uz Kopienas instrumentiem, kas $aja sakara minéti 10. panta 5. punkta a) apakSpunkta) un to optimalu izmantojumu ieguldijumiem
eku energoefektivitates uzlabosana.

Komisijas deklaracija

Eiropas Komisija nem véra, ka, iznemot gadijumus, kad legislativs akts paredz arkartas procediiru, Eiropas Parlaments un Padome uzskata, ka
delegétu aktu pazinoSana notiek, ievérojot iestazu darba partraukumus (ziemas un vasaras brivdienas un Eiropas Parlamenta véléSanas), lai
nodro$inatu, ka Eiropas Parlaments un Padome var Tstenot savas prerogativas, ieveérojot attiecigajos legislativajos aktos noteiktos terminus, un ir
gatava atbilstigi rikoties.

' SET-Plan COM (2009) 519
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Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS) 3010. sanaksme,
kas notika Luksemburga 2010. gada 26. aprili

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko groza Eiropas Parlamenta un | PE-CONS 6/10 kvalificets balsu visas dalibvalstis
Padomes Regulu (ES) Nr. 437/2010 (2010. gada 19. maijs) ar ko Regulu + COR 1 (Iv) vairakums atbalsta, iznemot:
(EK) Nr. 1080/2006 par Eiropas Regionalas attistibas fondu groza attieciba pret — DE,

uz nelabvéligos apstaklos esosu kopienu atbalstam paredz&tas majoklu atturas: HU

intervences atbilstibu

Padomes un Komisijas deklaracija

Padome un Eiropas Komisija apliecina, ka tas ir gatavas apkarot socialo atstumtibu, segregaciju un rasismu, it Ipasi attieciba uz nelabvéligos apstaklos
esosSam grupam, un talab — attiecigos gadijumos — izmantot ERAF finansu lidzeklus.

Nelabveligos apstaklos esosu grupu integréSanai Eiropas pamatsabiedriba biitisks elements ir majoklu, ka arT izglitibas, veselibas apriipes un
nodarbinatibas intervences.

Tomer Padome un Komisija uzskata — nemot véra koh&zijas politikas mérkus, ka izklastits LESD 174. un 176. panta, izdevumi majoklu sektora biitu
jauzskata par izn€mumu. Paslaik $o izn@mumu ar stingriem nosacijumiem piemero tikai dalibvalstim, kuras ir pievienojusas Eiropas Savienibai 2004.
gada 1. maija vai velak.

Tapéc Padome un Komisija pazino, ka majoklu intervences no ERAF attieciba uz nelabveligos apstaklos eso$am grupam visa Eiropas Savieniba ir
atbilstigas tikai iznp@muma karta. Tas biitu japieméro tikai gadijumos, ja tas ir dala no integrétas pieejas, lai risinatu problémas saistiba ar nelabvéligos
apstaklos esoSu grupu — pieméram, ¢iganu — sociali ekonomiskiem apstakliem. Nekada gadijuma nebiitu jauzskata, ka ar So izne@mumu kopuma atlauj
no kohézijas politikas finansét majoklu intervences.
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Padomes deklaracija

Lai gan regulas 7. apsvéruma formulgjums nav identisks formulg§jumam, kas izmantots Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas deklaracija par
LESD 291. panta 1steno$anu, nemot vera $aja regula risinama jautajuma steidzamibu, Padome neuzstaja, ka 7. apsvérums ir jagroza, jo ta nozime ir
tada pati, ka deklaracija, proti — kamer nav pienemti LESD 291. panta 3. punkta min&tie noteikumi, turpina piem&rot Padomes Lemumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. juinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ieviesanas pilnvaru istenosanas kartibu, iznemot noteikumus, kas reglamente regulativo
kontroles procediiru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 438/2010 (2010. gada PE-CONS 7/10 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
19. maijs), ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 998/2003 par dzivnieku veselibas vairakums
prasibam, kas piemérojamas lolojumdzivnieku nekomercialai parvietoSanai

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas deklaracija par LESD 290. pantu
Eiropas Parlaments, Padome un Komisija pazino, ka §1s regulas noteikumi neskar nekadu turpmaku iestazu nostaju attieciba uz LESD 290. panta
stenos$anu vai atseviskus legislativus aktus, kas ietver min&tos noteikumus.

Komisijas deklaracija
Komisija ir paredz&jusi ierosinat 1idz 2011. gada 30. jinijam pilniba parskatit Regulu (EK) Nr. 998/2003, jo 1pasi delegéto un stenosanas aktu
aspektus.
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Komisijas pazinojums par delegéto aktu pazinosanu

Eiropas Komisija nem v&ra, ka, iznemot gadijumus, kad legislativs akts paredz arkartas procediiru, Eiropas Parlaments un Padome uzskata, ka
delegétu aktu pazinoSana notiek, ievérojot iestazu darba partraukumus (ziemas un vasaras brivdienas un Eiropas Parlamenta vélésanas), lai
nodros$inatu, ka Eiropas Parlaments un Padome var Tstenot savas prerogativas, ieveérojot attiecigajos legislativajos aktos noteiktos terminus, un ir
gatava atbilstigi rikoties.

Komisijas deklaracija
Atbilstigi ietekmes noveértejumam, kas pievienots Komisijas priekslikumam, Komisija atzist, ka parejas rezims ir jabeidz, un ta neplano vairs to
pagarinat pec 2011. gada.

Padomes deklaracija

Sakara ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 998/2003 par dzivnieku veselibas prasibam, kas piemé&rojamas
lolojumdzivnieku nekomercialai parvietosanai, pienemsanu, Padome atgadina par tas 2009. gada 15. decembra deklaraciju attieciba uz Komisijas
2009. gada 9. decembra pazinojumu par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. panta IstenoSanu.

Apvienotas Karalistes, Irijas, Zviedrijas, Somijas un Maltas deklaracija

Mes (Apvienota Karaliste, Irija, Zviedrija, Somija un Malta) pilniba ceram, ka dzivnieku parvietoSanas kontroles, ko veic, ievérojot saskanoto ES
sist€ému, sniegs pietickamu aizsardzibu tad, kad 2011. gada 31. decembrT beigsies parejas pasakumi. M&s neredzam nepiecieSamibu turpinat miisu
esosas atkapes piemerosanu péc minéta laika un attiecigi nelidzam Komisiju turpinat tas piemerosanu.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Leémums Nr. 477/2010/ES (2010. gada PE-CONS 8/10 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
19. maijs), ar ko atcel Padomes Lémumu 79/542/EEK, ar kuru izveido treso vairakums
valstu vai treSo valstu dalu sarakstu un nosaka dzivnieku veselibas, veselibas
aizsardzibas un veterinaras sertifikacijas nosactijumus noteiktu dzivu
dzivnieku un to svaigas galas ievesanai Kopiena
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II PIELIKUMS

II DALA

INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA APRILIS

CITI AKTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Eiropas Savienibas Padomes (ARLIETAS) 3009. sanaksme, kas Luksemburga notika
2010. gada 26. aprili

2010/232/KADP: Padomes Lémums 2010/232/KADP (2010. gada 26. aprilis), ar ko atjauno
ierobezojosus pasakumus pret Birmu/Mjanmu
8219/10

2010/231/KADP: Padomes Lémums 2010/231/KADP (2010. gada 26. aprilis), par ierobezojoSiem
pasakumiem pret Somaliju, un ar ko atcel Kopg&jo nostaju 2009/138/KADP
7907/10

Padomes Regula (ES) Nr. 356/2010 (2010. gada 26. aprilis), ar kuru nosaka Tpasus ierobezojosus
pasakumus pret noteiktam fiziskajam vai juridiskajam personam, vienibam vai struktiiram saistiba ar
situaciju Somalija

7903/10 + COR 1 (fi)

Padomes Leémums par Padomes izveidotu ES misiju vajadzibam izstradatas klasificetas ES

informacijas un dokumentu nodo$anu starptautiskam organizacijam un citam tre$am pusém
8463/10
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU

2010. GADA APRILIS

CITI AKTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 400/2010 (2010. gada 26. aprilis), ar ko paplasina galigo
antidempinga maksajumu, kur§ ar Regulu (EK) Nr. 1858/2005 noteikts par cita starpa Kinas Tautas
Republikas izcelsmes térauda trosu un tauvu importu, attiecinot to uz térauda troSu un tauvu importu,
kas nosttits no Korejas Republikas, neatkarigi no ta, vai tas ir deklar@tas ar izcelsmi Korejas
Republika, un ar ko izbeidz izmekl&sanu attieciba uz importu, kas nosiitits no Malaizijas

8460/10

Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 363/2010 (2010. gada 26. aprilis), ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 1001/2008, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu dazu Malaizijas izcelsmes dzelzs un

terauda caurulu veidgabalu importam
8080/10

Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 364/2010 (2010. gada 26. aprilis), ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 1487/2005, ar kuru pieméro galigo antidempinga maksajumu un galigi ickase pagaidu
maksajumu, ko piem&ro dazu apstradatu Kinas Tautas Republikas izcelsmes poliestera pavedienu

audumu veidu importam
8278/10

Padomes Lémums par nostaju, kas Eiropas Savienibai japienem AKK un ES Ministru padomé
saistiba ar Dienvidafrikas Republikas pievieno$anos parskatitajam AKK un ES partnerattiecibu
noligumam

7932/10
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA APRILIS

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

CITI AKTI
Eiropas Savienibas nostaja Asociacijas padomes sestaja sanaksmé (Luksemburga 2010. gada
27. aprili)
8629/2/10 REV 2

Padomes secinajumi par Sudanu
9077/10

Padomes secinajumi par Kirgizstanu
8808/10

Padomes secinajumi par Birmu/Mjanmu
8790/1/10 REV 1

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS) 3010. sanaksme, kas notika
Luksemburga 2010. gada 26. aprili

Padomes secinajumi saistiba ar Revizijas palatas Ipaso zinojumu Nr. 16/2009 par Eiropas Komisijas
parvaldito pirmspievienosanas palidzibu Turcijai
7928/10

Padomes Leémums par Savienibas nostaju, kas japienem Apvienotaja muitas sadarbibas komiteja,
kura izveidota ar Eiropas Kopienas un Japanas valdibas Noligumu par muitas sadarbibu un
savstarp€ju administrativo palidzibu muitas lietas, attieciba uz atzito uznémeéju programmu
savstarpgju atzisanu Savieniba un Japana

7944/10
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU

2010. GADA APRILIS

CITI AKTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes Leémums, ar kuru Komisiju pilnvaro Eiropas Savienibas varda sakt sarunas, lai atjauninatu

protokolu, kas pievienots zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumam ar Mikron&zijas Federativajam

Valstim
8625/10

Padomes secinajumi par Erasmus programmai lidzigu apmainas programmu policijas darbiniekiem
8309/1/10 REV 1

Padomes Rezoliicija par paraugnoligumu kop&ju sadarbibas vienibu izveidosanai atbilstigi Lémuma
2008/615/TI 5. nodalai
7991/10

Padomes un dalibvalstu valdibu parstavju secinajumi par to, ka ar darbibam tiesibaizsardzibas joma
labak noverst vardarbibu pret sievieteém un uzlabot palidzibu $ada vardarbiba cietus$am personam
8310/10

Padomes secinajumi par to, ka uzlabot noteikumus, ar ko regule noziedzigu darbibu administrativo
kontroli un identific€Sanu, ka arT informacijas un izlikdatu apmainu par tam attieciba uz atrajam
motorlaivam, atpiitas kugiem un to motoriem

8308/10

Padomes secinajumi par sisttmam un mehanismiem spragstvielu drosibas uzlabosanai
7980/10
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA APRILIS

CITI AKTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes secinajumi par standartizéta, daudzdimensiju, dalgji strukturéta instrumenta izmantojumu
datu un informacijas vaksanai par radikalizacijas procesiem ES
8570/10

Padomes secinajumi par sadarbibas stiprinasanu starp valstu iestadém vai struktiiram, kuras ir
atbildigas par terorisma draudu analizi
8571/10

2010/252/ES: Padomes Lémums (2010. gada 26. aprilis), ar ko papildina Sengenas Robezu kodeksu
attieciba uz jiiras argjo robezu uzraudzibu saistiba ar operativo sadarbibu, kuru koording Eiropas
Agentiira operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu aréjam robezam

Padomes deklaracija

Padome aicina Eiropas Agentiiru operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu aréjam robezam zinot par $§a lémuma praktisko
piemérosanu Padomei un Komisijai divus gadus p&c ta stasanas speka vai art agrak, ja ir pamanitas nozimigas problémas. Ja, novertgjot juras

operacijas, tieck pamanitas Tpasas griitibas praktiska 1stenosana, Komisiju var aicinat izskattt iesp&jamus priekslikumus attiecigai $a [émuma grozisanai.

Padomes secindajumi par meza ugunsgréku noveérsanu Eiropas Savieniba
7788/10
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU

2010. GADA APRILIS

CITI AKTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Sengenas izvertéjums attieciba uz Bulgariju un Rumaniju Padomes secinajumi par Sengenas acquis
IstenoSanu attieciba uz datu aizsardzibu
6713/10

Sengenas izvért&jums attieciba uz Vaciju Padomes secindjumi
7369/1/10 REV 1

Padomes secinajumi par ricibas planu, ka Tstenot saskanotu datornoziedzibas apkaro$anas stratégiju
5957/2/10 REV 2

Padomes atzinums par atjauninato Belgijas stabilitates programmu 2009.-2012. gadam
8542/10

Padomes atzinums par atjauninato Vacijas stabilitates programmu 2009.-2013. gadam
8543/10

Padomes atzinums par atjauninato Irijas stabilitates programmu 2009.-2014. gadam
8544/10

Padomes atzinums par atjauninato Spanijas stabilitates programmu 2009.-2013. gadam
8545/10

Padomes atzinums par atjauninato Francijas stabilitates programmu 2009.-2013. gadam
8546/10
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA APRILIS

CITI AKTI Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes atzinums par atjauninato Italijas stabilitates programmu 2009.-2012. gadam
8547/10

Padomes atzinums par atjauninato Luksemburgas stabilitates programmu 2009.-2014. gadam
8548/10

Padomes atzinums par atjauninato Maltas stabilitates programmu 2009.-2012. gadam
8549/10

Padomes atzinums par atjauninato Niderlandes stabilitates programmu 2009.-2012. gadam
8550/10

Padomes atzinums par atjauninato Austrijas stabilitates programmu 2009.-2013. gadam
8551/10

Padomes atzinums par atjauninato Portugales stabilitates programmu 2009.-2013. gadam
8552/10

Padomes atzinums par atjauninato Slovénijas stabilitates programmu 2009.—2013. gadam
8553/10

Padomes atzinums par atjauninato Slovakijas stabilitates programmu 2009.-2012. gadam
8554/10
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA APRILIS

CITI AKTI Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes atzinums par atjauninato Somijas stabilitates programmu 2009.-2013. gadam
8555/10

Padomes atzinums par atjauninato Bulgarijas konvergences programmu 2009.-2012. gadam
8556/10

Padomes atzinums par atjauninato Cehijas Republikas konvergences programmu 2009.—2012. gadam
8557/10

Padomes atzinums par atjauninato Danijas konvergences programmu 2009.—2015. gadam
8558/10

Padomes atzinums par atjauninato Igaunijas konvergences programmu 2009.-2013. gadam
8559/10

Padomes atzinums par atjauninato Latvijas konvergences programmu 2009.—2012. gadam
8560/10

Padomes atzinums par atjauninato Lietuvas konvergences programmu 2009.—2012. gadam
8561/10

Padomes atzinums par atjauninato Ungarijas konvergences programmu 2009.—2012. gadam
8562/10

10636/10 il/IL/iak
II PIELIKUMS (I DALA) DGF 2B



INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA APRILIS

CITI AKTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes atzinums par atjauninato Polijas konvergences programmu 2009.—2012. gadam
8563/10

Padomes atzinums par atjauninato Rumanijas konvergences programmu 2009.—2012. gadam
8564/10

Padomes atzinums par atjauninato Zviedrijas konvergences programmu 2009.—2012. gadam
8565/10

Padomes atzinums par atjauninato Apvienotas Karalistes konvergences programmu 2009./2010.—
2014./2015. gadam
8566/10

2010/248/: Padomes Lémums (2010. gada 26. aprilis), ar kuru korigé piemaksas, kas paredz&tas
Lémuma 2003/479/EK un Lémuma 2007/829/EK par noteikumiem, kas japieméro attieciba uz valstu
ekspertiem un militaro personalu, kuri norikoti uz Padomes Generalsekretariatu

7459/10

Padomes secinajumi par Eiropas Revizijas palatas Ipaso zinojumu Nr. 17/2009 "No Eiropas Sociala
fonda lidzfinans€tas profesionalas macibas sievieteém"
7838/10 + COR 1 (mt)
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU

2010. GADA APRILIS

CITI AKTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Eiropas Savienibas un Libanas Republikas kopiga deklaracija saistiba ar noliguma noslégsanu
protokola veida, ar kuru izveido stridu izskirSanas mehanismu, kas ir japieméro stridiem atbilstigi
tirdzniecibas noteikumiem Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noliguma, ar ko izveido asociaciju
starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Libanas Republiku, no otras puses
7630/10 + REV 1 (fr)

Padomes Leémums par Eiropas Savienibas nostaju ES un Horvatijas Stabilizacijas un asociacijas
padomé, kura risina Horvatijas novérotajas statusu Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiras darba,
un attiecigo kartibu

7645/10

Padomes secinajumi par Ipaso zinojumu Nr. 15/2009 ar Apvienoto Naciju Organizacijas struktiiru
starpniecibu sniegtais ES atbalsts — lemumu pienemsana un uzraudziba
9121/10

Eiropas Savienibas un Burundi Republikas, Kenijas Republikas, Ruandas Republikas, Tanzanijas
Savienotas Republikas un Ugandas Republikas kopiga deklaracija attieciba uz Noligumu, ar ko
izveido pamatu Ekonomisko partnerattiecibu noligumam starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim,
no vienas puses, un Austrumafrikas Kopienas partnervalstim, no otras puses

7901/10 + COR 1+ COR 1 REV 1 (lt)
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